
AR-15 DYNAMIC - 10.5'' - CAL. 223 REM. - Schmeisser AR-15
Dynamic - 10.5'' - cal. .223 Rem - black

The skeletonized and heavily weight-reduced Schmeisser AR15 Dynamic with
its perfect full equipment is our particularly leading universal rifle for hunting
and sport applications. It has a slim keymod handguard and a gas block made
of steel. This rifle has a weight-reduced, free-swinging barrel with NOREC
compensator, a slim M-Lok forearm and a adjustable steel gas block. The
Dynamic Trigger ensures a particularly fast shot release. The safety selector,
magazine trigger, charging handle and bold catch are designed for
ambidextrous use. The solid reinforcement on the lower increases the stability
many times over compared to conventional AR15. Standard delivery includes
10 round magazine and flip-up sight.

NAME: AR15 Dynamic 10.5’’
SYSTEM: Semi-automatic rifle
CALIBER: .223 Rem.
WEIGHT: 2.750 g
LENGTH: 71 cm collapsed, 80.5 cm extended
BARREL: 26.5 cm
TWIST: 1:9
MAGAZINE: 10 rds
COLOR: black

Attributes

Name: Schmeisser AR-15 Dynamic - 10.5'' - cal. .223 Rem - black
Manufacturer: SCHMEISSER
Product no.: EU2004566
Mfr. No.: Sch03-0181M
Action Type: Semi-Auto
Barrel Length: 10.5''
Caliber: 22 Caliber (.223)
Cartridge: 223 Remington
Color: Black
Handguard: Rifle
Make: AR-15
Model: AR-15
Style: M-LOK
Twist: 1-9
EAN: 4251366502257
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Sicherheitshinweise für die Schmeisser AR15
Dynamic 10,5'' Kal. .223 Rem
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Schmeisser AR15 Dynamic! Diese Universalwaffe ist für Jagd und
Sport konzipiert und bietet eine Vielzahl an Funktionen, die Ihre Schusserfahrung verbessern. Um die Sicherheit
bei der Nutzung Ihres Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und
Anleitungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Waffe nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und
Vorschriften verwenden.
Bewahren Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand auf, wenn sie nicht verwendet wird.
Halten Sie die Waffe von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie die Waffe vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Mängel.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während des
Schießens.
Achten Sie darauf, dass der Schießstand sicher ist und dass sich keine unbefugten Personen in der Nähe
befinden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vergewissern Sie sich, dass der Lauf frei von Hindernissen ist, bevor Sie schießen.
Halten Sie den Finger außerhalb des Abzugsbereichs, bis Sie bereit sind, zu schießen.
Richten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung, auch wenn sie nicht geladen ist.
Verwenden Sie die Sicherung, wenn die Waffe nicht in Gebrauch ist.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Nachladen die Waffe in eine sichere Richtung halten.
Bei Störungen oder Fehlzündungen warten Sie mindestens 30 Sekunden, bevor Sie die Waffe überprüfen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Überprüfen Sie die Waffe auf alle Teile und Zubehörteile, die im Lieferumfang enthalten sind.
Stellen Sie sicher, dass der Vorderschaft und der Gasblock korrekt installiert sind.
Überprüfen Sie, ob die Flipup Visierung richtig eingestellt ist.

Nutzung:

Laden Sie die Waffe gemäß den Anweisungen im Benutzerhandbuch.
Stellen Sie sicher, dass der Abzug und die Sicherung ordnungsgemäß funktionieren, bevor Sie mit
dem Schießen beginnen.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Fähigkeiten und Sicherheit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Waffe und Munition gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Entsorgung entladen ist.
Kontaktieren Sie örtliche Behörden oder Fachhändler für Informationen zur sicheren Entsorgung.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Fachhändler.

Schlussfolgerung
Die Schmeisser AR15 Dynamic ist ein leistungsstarkes Werkzeug, das verantwortungsvoll eingesetzt werden
sollte. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, sich selbst und andere zu schützen.
Denken Sie daran, dass Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte.



Safety Instruction Guide for SCHMEISSER AR15
DYNAMIC 10.5'' CAL. 223 REM.
Introduction
Thank you for choosing the SCHMEISSER AR15 DYNAMIC 10.5'' CAL. 223 REM. This semiautomatic rifle is
designed for hunting and sport applications. To ensure your safety and the safety of others, please read and
understand this safety instruction guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Always treat the firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the firearm securely and out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended caliber of ammunition (.223 Remington) for this firearm.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including eye and ear protection, when
using the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a clear and safe shooting area.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the safety selector is in the "safe" position when loading or unloading the firearm.
When firing, keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Do not attempt to modify or alter the firearm in any way.
Be cautious of the barrel's heat after firing; allow it to cool before handling.
Do not use the firearm under the influence of alcohol, drugs, or any substances that may impair your
judgment.
Only allow trained and responsible individuals to use the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded before installation.1.
Attach the keymod handguard securely to the rifle's upper receiver.2.
Install the adjustable steel gas block according to the manufacturer's instructions.3.
Ensure all components are tightened to the manufacturer's specifications.4.

Usage

Load the magazine with .223 Remington ammunition, ensuring it is seated properly.1.
Insert the magazine into the magazine well until it clicks into place.2.
Pull the charging handle to the rear and release it to chamber a round.3.
Ensure the safety selector is in the "fire" position before taking a shot.4.
After firing, engage the safety selector to the "safe" position before unloading.5.

Disposal Instructions
Dispose of the firearm in accordance with local laws and regulations.
For disposal of ammunition, contact local authorities or a licensed firearms dealer for guidance.
Do not dispose of the firearm in regular trash.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries, please consult the product documentation or contact your local authorized dealer. Always
ensure you have the latest safety information and updates regarding your firearm.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your SCHMEISSER
AR15 DYNAMIC 10.5'' CAL. 223 REM. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SCHMEISSER
AR15 DYNAMIC 16.75'' CAL. 223 REM.
Introduksjon
Takk for at du valgte SCHMEISSER AR15 DYNAMIC 16.75'' CAL. 223 REM. Denne halvautomatiske riflen er
designet for jakt og sport. For å sikre din sikkerhet og andres, vennligst les og forstå denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden grundig før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid våpenet som om det er ladd.
Hold våpenet rettet i en sikker retning til enhver tid.
Oppbevar våpenet sikkert og utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk kun den anbefalte kaliber av ammunisjon (.223 Remington) for dette våpenet.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert øye og hørselvern, når du bruker våpenet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et klart og sikkert skyteområde.
Inspiser regelmessig våpenet for tegn på slitasje eller skade.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående eie og bruk av våpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at sikkerhetsvelgeren er i "sikker" posisjon når du laster eller tømmer våpenet.
Når du skyter, hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til å skyte.
Ikke forsøk å modifisere eller endre våpenet på noen måte.
Vær forsiktig med varme fra løpet etter skyting; la det kjøle seg ned før håndtering.
Bruk ikke våpenet under påvirkning av alkohol, narkotika eller andre stoffer som kan svekke
dømmekraften din.
La kun trente og ansvarlige personer bruke våpenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Sørg for at våpenet er tømt før installasjon.1.
Fest keymod håndbeskytteren sikkert til rifleens øvre mottaker.2.
Installer den justerbare stål gassblokken i henhold til produsentens instruksjoner.3.
Sørg for at alle komponenter er strammet i henhold til produsentens spesifikasjoner.4.

Bruk

Last magasinet med .223 Remington ammunisjon, og sørg for at det sitter riktig.1.
Sett magasinet inn i magasinbrønnen til det klikker på plass.2.
Trekk ladehåndtaket bakover og slipp det for å kamre en runde.3.
Sørg for at sikkerhetsvelgeren er i "fire" posisjon før du tar et skudd.4.
Etter skyting, sett sikkerhetsvelgeren i "sikker" posisjon før du tømmer.5.

Avfallsinstruksjoner
Kasts våpenet i samsvar med lokale lover og forskrifter.
For avhending av ammunisjon, kontakt lokale myndigheter eller en lisensiert våpendealer for veiledning.
Kasts ikke våpenet i vanlig søppel.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For sikkerhetsspørsmål, vennligst se produktdokumentasjonen eller kontakt din lokale autoriserte forhandler.
Sørg alltid for at du har den nyeste sikkerhetsinformasjonen og oppdateringene angående våpenet ditt.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din SCHMEISSER
AR15 DYNAMIC 16.75'' CAL. 223 REM. Prioriter alltid sikkerhet og ansvar når du håndterer våpen.
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